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A ' R O M A I T S A S Z A R I ÉS A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
N E K K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

Indáit B É T S B Ö L Szeredán 25, Fcbruáriusban Í7S9-

Írja B a k h u s az E ty feumból a? felső Világon le'viS 
Trakte'rokhnz , Bált - tartókhoz, Mujikufokhoz 

és a" Zállogló-házak gondviJelöje'heZí 

" t t ^ ' e d v e s hív S z o l g á i m , J ó a k a r ó B a r á t i m ! Az é n 
előttetek kedves és hafznos innepeim m á r el

ü l t é n e k . Én m a reggel meg v i r r a t e lőt t a ' m a g o m 
koros-hordóirnnak t sap ja i t bé - f a t s a r t am , mofi min-
gyár t le-fekfzem , és a ' K r a p ü l á b ó l v a l ó ki-gyógyú* 
lás r o v á s á r a egéfz Efz tendeig álfzotn — T i addig, a , 
2o pro centara bé * zállogloU. jófiságokot. kéfz- pénzé r t 
a z én erejek-felett h iv t i fz té lőimnek ad]áfok-k i , h o g y 
a?, én efztendö múlva íe jcndö fel-ébiedéfcmie meging 
legyen m i t bé-záüagoljanak.- T i Vendég — Mufika én 
* á U - t a r t ó k ; k i s a ' feaitól 10 ü ' s o r á r a fel-vést pénz t 
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mind egy kraj tzár ig b é - g y ű j t e t t é t e k , a ' Mars Iíieá-
tol okozot t háboigás- fzükségél fzámba fem vettétek, 
i pohá r v ize t a ' R e d o u t b a n 7 k ra j tzáron , 1 alma 
pánko t 10 -en , 1 sült K a p p a n t S a l á t á v a l 4—5 I<3-" 
r i n t o n , 1 p o h á r Pun t so t 4.0 k r a j t z á r o n , söt az a/.o-
k a t meg-evönek és i v ó n a k r a n g j á h o z és ruhájához 
képel i d rágábban- i s e l -ad ta tak , és kéfz pénzér t liiven 
fzolgáltatok — h o g y a ' réfzeg embernek , — h'Jgy 
újra többe t ihafsék — józonúláft k íván t a tok , azok
n a k a ' 12 kra j tzáros b o r t még ,a ' P in tzében . alkal-
raaíint m e g - v i z e z v é n 36 k ra j tzáron a d t á t o k , de ki. 
vá l t hogy fzemre före néztetek , a ' mely ezüft far 
k a n t y ú s legénnyel fzebb L e á n y k á t l á t t a t a k azt há
r o m rétüleg f izet tet té tek, hogy ezeket 's ezekhez ha' 
fanlókat kéfz pénzér t hiven t se lekedte tek kök/önöm. 
— A ' 1 pénzeteket fzámlál já tok - m e g , és a z t , azok
nak , a ' k iktől 12 rétüleg-is ö römöí t b é r vettétek, 
j o o t ó l 20 u ' so rá ra Zál log és jó Véxel mellett me
gint í'zivefen k i a d j á t o k , hogy a ' pénz egy helyben 
meg-ne penéfzedjék. E lő re jó ol tson bo r t fzedjetek-
b é , hogy megint az én innepemuek el- jövetelével jó 
d rágán ki•tnérhcfsétek; mer t a z én i n n e p e m váitoz-
ha to l l an — és tsak ez az innep a z , mel lye t a ' felső Vi
lágbeliek az én t ifzteletemre m i n d e n k o r fzivefen meg
ülnek — ez az az i n n e p , mely fem a z éfznek, fem 
a ' N e m z e t e k n e k , fem a'" Fe jede lmeknek Törvények 
a l á nem rekefztetett , és én ezt a' t i fzerentsétekre 
mindég fen-tartani k ivánom. 

Midőn némely m e g - y ü á g o f o d o t t fzemü felső Vi
lágbél i Világi és P a p i Fe jede lmek , a ' m u n k a által 
b d d o g Státusnak k á r á r a fzolgáló n é m d y innepeket 
naay hafzonnal meg-rövid' i tet tcnek és el-törlöttenel-
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v o l n a ; cz n> gyalog- já ró r o n g y o s slrijloteles a z t k e z . 
dettc v a l a a z FJyfsumban f c l zege tn i , h o g y a ' fel 6 
V i l á g b e l i Fe jede lmeknek a ' Bakhus innepét- is j ó v o l 
na z a b o l á z n i ; v a g y l e g - a l á b b m e g - e n g e d n i , h o g y , 
a ' ki a k a r , az efztendönck a k á r mcl ly ik réfzében 
b o l o n d lchefsen — söt azt- is m o n d o t t a , h o g y h a 
t sak u g y a n a ' m á r ki - iv tha ta t l anú i m e g - g y ö k e r e d 
zett Btikhus innepét egéi'zfzeu el-nem lehetne-is t ö rö l 
n i , jobb v o l n a azt a' n y á r i n a p o k r a á l t a l - v i n n i , 
hói a ' f z a b a d levegőn a ' z ö l d - f á k alatt t á n t z a l ó k 
a ' h i r t e len m e g - h ü l t i z z a d t tel inek és f e l - f o r r o t t ' s 
h i r te len meg-hiil t vérnek ol ly nagy vefzedelmet nem 
o k o z n á n a k — a n n y i 1000 ' s meg 1000 gye r tya nem 
égne-el — a n n y i rofzíz - házo f ságok 's Iiázofság-ron-
tá íbk nem esnének s. t. — mer t ö , így fzól : még a ' 
felső Vi lágon lé tében t a p a f z t a l t a , a' két nemű öfz-
ve-gyül t és fel-hevült ifjúságok k ö z t é t z a k á n a k ide
jén a ' B á l h á z o k b a n mik tö r tén tek , és azt gondol 
ja , h o g y moft-is mind u g y - v a n . I t t , i g y f z ó l , tán-
tzol P<ü Péter k e d v e s B a r á t t y á n a k gyenge Feleségé-
Vei a ' Redoutnak a l só réfzében , i ^ r - i s a ' Pál Hú
gáva l a' fe lsőben — m i n d a ' k é t Szállban g y e r t y á k 
éj .nek, fok a z e m b e r , edgy ik lem félti a ' máfiktól 
a' magá j é t — a z o n b a n Pál e l - v e f z — k i - l o p j a ma-
*gát a z ifjú a fz fzonykáva l a ' h á t u l s ó aj tón — kivül 
rmngyár t fetét v a n — b é - m e n n e k egy előre ki - bér
lett h á z b a — k i t u d j a , h o g y n e m a' Pál F e l e s é g e , 

• h a n e m a ' Péteré - t s é p e l Pál a' Péter b é - f e d e t t 
t s u r é b e n - vifzfza-megy — a z - a i a t t PéterAs bé é rkezik 
a ' Pál H ú g á v a l ( m e r t ö-is ezen az ú t an já r t v a l a 
a l a t t o m b a n ) vifcfza-érkezik e g y m á s ajtón — rnmd 
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á ' ke t tő a ' m a g a meg-fzökéfe Szálján tántzolni kezd 
_ végre ö f z v e - t a l á l k o z n a k — meg tsókolják egy-
máft — mcg-köTzön i Pálnak Péter, hogy az ö Fe
leségével a z t . a'. Bnrá t t ságá t k ö z l ü t t e , hogf 
m e g - t á n t z o l l a t l a ; a m a yifzontag Péternek, és mmd 
a ' ketten az t gondolják , h o g y e g y - m á f t meg-tsal-
t á k ; azér t jobb v o l n a a ' ' Bálnak n a p p a l esni, mi-

"dön kiin-is vi lágos van . — E z e k e t 's ezekhez ha-
ranlókot btefzél ez a ' bo lond r ingy rongy Arifioti-
les, 's még t ö b b e t - i s mondo t t v o l n a , de Bemokri-
tus h a l l a t á v a l neveté-el m a g á t — 's én-is fajditvaö, 
h o g y a z akkor i t á n t z a l ó B á l o k b ó l ide jö t t ifjú lel-
l e k az ö fzovait mind helyben akar ják hagyni) 
, egy bo ros p a l a t z k a l hirtelen b é - d u g á m a ' fzáját, 
hogy többe t ne T fzó lhafsan , n e - h o g y ezen yefzedel-
mes hir a ' felső Vi l ág ra j u f s o n , és az én innepem-
nek vefzedelmére lehefsen. Az t befzéllik erről a' 
gaz Ariftot élesről a^ vele edgyü t t élt le lkek, hogy 
Ö a ' felső Yilágon-is egy bo lond Filofofus volt lé-
gyen, ki - mindent a z éfz f inór -mér téke - fzerint a-
k a r t v i n n i , 's a zé r t vo l t ol lyon f zegény , mint a' 
moí taní felső Világbéli Fiiofofufpkról haljuk. Az 
i l lyen emberek maig-is vef'zedelmefek a ' felső Világ
b a n reá tok nézve ; a z é r t az i l lyeneket mind hoz
z á m küldjétek az Etyfeumba, 

k e f é l j e t e k kedves hiv izolgáim Traktirokí'mert 
én a ' felső Világbéli Fdojofujhknak nye lveke t már-is 
Ugy el ofztottam j ; h o g y ezek el lenetek 's a z én in-
népem e l l e n n e m fokot befzélienek. A z én innepem 
elztendö múlva megint elé kerül, ' s megin t vigon fo
gunk lenni ; add ig ped ig az én Örökös Privilégiu
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mámnak ercje.f/.erint minden én t i fz te löimnek t i l tom, 
hogy bo 'on :á k-np.i n:cg - ne p r ó b á l j a . — M a v a l a 
ezen lnnr ' pcmnck b é - végző cfiveje — m a m á r a ' 
húíi m i n d e n e k , még az ugy neveze t t Piotcftánjbkis 
e l - h a g y l á k — a ' Húshagyó -kcdde t , a z én inuepemnek 
u t o l s ó nap j á t híven m e g ü l t é k , n o h a t u d o m , h o g y 
honap- i s tol lelek búd k é r n e k : de n e - a d j a l a k : miér t 
•hagyták-el ? Azoko t a ' n a g y fejű P o t y k á k o l , m e l : 

lyek a z én innepem a l a t t a' h a l rekefzekben a ' 
•nagy h ideg m i a t t meg-dóglöt tenek mind meg- főzzé 
t e k , 'a jó p é n z é i t ni 'eg-élelsétek ; mer t ezeknek fem 
lehet k á r b a menni . A ' ki a ' t s ö m ö r t ö l vagy hideg-
l e l é l i ö l f é l , a n n a k bor t ad ja tok r á — ezt fzabaüoh 
e n g e d e m . — T i pedig kedves Muíikuíim , kik az ü-
res-f'a h a n g i á n a k jól meg-vel té tek a z á r r á t , Muliká-
t o k a t ízegre aka íz fzá tok — pénze teke t m e g fzámlál-
j á tok , fekügyetek- le , a l ugya tok , 's h a g y én is al-
h a f s a m , ne muí iká l jo tak t i l tom — J o a k a r ó t a k Ba-
h/iuo m. k. 

yp Felső - Világbeli Tudófltáfok. 
É p p e n ma v a g y o n h 'amroas S z e r e d a , a z az in-

« e p , m e l y n e k emlékeze té re az öízül t Terméfze t 
^ k o k n a k ha já t f e l -poroz ta 's h a m v a z t a a z é r t , h o g y 
tteg-emlékeznének a r r ó l , h o g y ők po rok és ha tn
a k ; a z az , h o g y n e m mefz'Pze v o l n a a z a ' Hús
h a g y ó - k e d d , m e l l y e n ők m i n d e n hús -evéf lö l ineg-

f i ü n v é a ,'* a'z a z - u t á n k ö v e t k e z e n d ő H a m v a s - ízet'é-
$ á n h a m m u v á f o g n á n a k l e n n i ; de n e m t sak Saerc-
d a fzokot t h a m v a s lenni , h a n e m Péntek és S'zom 
pot-is; m e r t a ' múl t P é n t e k e n bé-h&mvazá A* Ha lá l 
péts V á r o f s á n a k a m a n a g y izávü , i o z ö n s ' é g e s íze-

' retet-



1 8 2 

re te t re mél tó P la t zmá jo r j á t Bradits U r a t , kit Szom
ba ton nagy H a d i - p o m p á v a l al ig temetének-el ak
ko r , midőn m á r Fe ldmar fa l Her tzeg Likhtenftáin 
Károly Urat-is b é - h a m v a z v á n , a ' múlt Hétfőn mir-
den pompa-né lk i i l vi tetek a ' m a g a Szomfzéd jófzá-
g á b a a ' h a m v a s K o p o r s ó b a n . Itt egyfzeriben Ket
tős ká r t val lo t t Béts , a ' V á r o s fö Komendánsát és 
a ' V á r o s ' Platzmájorát v e f z t é - e l ; mellyen az egéfz 
V á r o s nem kis é rzékenységé t mutot ja . 

A ' F . T s á f z á r , n o h a a ' m a g a nyaval lyáiból tsa* 
n e m egéfzfzen k i -gyógyú l t ; de min thogy a ' jelen-va
ló óráig-is nehezen véfzi a ' l é lekze te t , és igy mely
bél i erőtlenségét tapafz ta l ja , tsak alig h a a' M 3 -

gyar-orfzági T á b o r h o z l e - mégy en ; v a g y h a le-men-
gyen-is , ot t nem fog m ú l a t n i , hanem vifzfza-ter-
vén Bétsben ta r ta t ik múla tn i . •— A ' fö Hertzeg Ff 
rentz egynéhány n a p o k t ó l fogva hideg-lelös — tsak 
alig h a i t thon nem m a r a d . — Feldmarfa l Lasa 

T s e h - orfzágba m é g y e n , a ' min t Bétsben hifzik — 
de hogy mondjak egy övende tes hirt-is az én kedves 
N e m z e t e m n e k : 

E g y maga kezével irt t zédú lá t kiilde a ' F . Tsá
fzár a ' múl t hé ten H a d i - Kan tze l l á r ius Feldmarfal 
G. Hadikhoz, me lyben a r r a kéri v a l a , hogy Feld
marfa l Lasci he l lye t t mene a ' N a g y T á b o r fő-igaz-
gá t a sá r a . Ezen kegye lmes Í rásá t vévén a ' nevezett 
fö Vi téz a ' m a g a U r á n a k , b é - m e g y h o z z á j a , és 
j o b b kezével a', m a g a bal-kezén l évő erét meg-ta
p i n t v á n , igy fzólla ö Fe l ségének : „ Felséges Uram! 
még é rzek egy t sep hivséges M a g y a r vér t mozgóm 
az én v e rö - e r embem; kéfz v a g y o k ennek utolsó Salak 
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ját-is N e m z e t e m n e k , h a z á m n a k , és Fe l ségednek ol
t a lmára fel - á ldozn i . Ez t edd ig egéfz Bé t s igy be-
f/éili , és a' b i z o n y o s , h o g y F e l d m . G. Hadik a' 
Nagy T á b o r n a k i o - i g a z g a t ó V e z é r e ; kinek edgy ik 
Adju tán t ja a ' m a g a Obeü lá jd inán t fia, a' máfik meg
holt H e r t z . Likhienftáinnak vo l t A d j u t á n t j a , ' k i ha -
fan lóképpen fzületett Magyar-fi . — Fe ldmar fa l B á r ó 
Laiídon m é g y e n megint a ' m a g a vol t T á b o r á h o z 
Horvá th -or i ' zágba . — A ' k ö v e t k e z e n d ő t s a t á k r a fi
gye lmezzen a z egéfz V i l á g , hói ezen két nagy meg
re t tenthe t el len lelkű egy-máft fzerető Vi téz fogja a ' 
Nagy JOSEF-2 fejű Safos Záfzlók a l a t t lévő Vitéz 
Népet vezé r l en i — Örvendj H a z á m !! örvendj ked
ves H a z á m ! ! ! ennek a ' Nemze t t ü k r é n e k ; k i egye
dül a z a ' V i t é z , ki a ' 7 efztendös h á b o r ú b a n Ber-
l inböl a ' Sanfautziból hoz ta v a l a - e l a ' Fridrikh ké

ét és íipját — kinek Fridrik m é g Generá lmájor 
ó rában a ' Felséges Tsá fzá r előt t a z t m o n d o t t a var 

l a : t,, Feldmarfal Hadik ! én az Urnák egy Vijitával 
tartozom! A d ó s fog vele m a r a d n i F e l s é g e d : ezt fe
leié G. Hadik reájja. Moí l adj U r a m fzerentsét a* 
mi M a g y a r fegyverünknek , h o g y múto thafsa- meg 
*nég többfzör- is" a ' mi N e m z e t ü n k az ö K i r á l l yához 
v a l ó h i v s é g é t , esmeretes Vi tézségét . — Fe ldmar fa l 
G. Hadik he l lye t t Gen. Pelegrini fog H a d i - Kantzel -
láriuíi h i v a t a l t vjfelni a d d i g , mig ezen Nemze tünk ' 
Koronája Bri l iánt ja a z el lenségtől H a z á n k o t óltal-

niozza. Bétsnek még R o m e n d á n s a n in t sen ; de ö 
fe l ségé Likhtenfidin Her tzegnek h a l á l á v a l a z t mél
tóz t a to t t r e n d e l n i , hogy a ' t o v á b b i rendeletekig G. 
Tertzi l égyen a ' K o m e n d á n s . — Her t zeg Nafzfzau, a z 
a ' Kaputány B a s á t füle hegyé ig meg-ferefztett Orofz 
Tenger i fő Vezé r a ' múl t hé t en m e n e Bétsen kereíz-
tül M a d r í t b a , k i a' m a g a Orofz U d v a r n á l ya lo ízol-
gálat já t le- te t te . , 
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A'"múlt héten érkezek Bétsbe egy Korifi.íntó 

nápolyi Kurir, lát ö Fcl.-.ége különösön megaján
dékozottnak lenni mondatik — és a" kiről azt be-
fzéllik,' hogy a' békeíségről hozott vólua valamit; 
de mi még a' békefséggei tsak alig ha nem vara-
kozunk addig,, mig Belgrádot Jo/i.f napra , ha l'ml-
pántba nem adliatjuk-is a' mi Nagy Jofcfinknvk, de. 
fokóknak itéletck-fzerint bi/.onyoíbn agyu'-fzozatok-
kai fogjuk köl'zönteiri. — A' ki moíi á'" fok minden
féle hírekből meg-határozott igazsápot tudna vajak 
tani, az Edippusnál-'\s nagyobb ember volna.- Mmt 
a' Prufzfzus ellen kéfzülünk , majd ezt az Orofz ti 
Svéd Udvar között békefséget munkálódó Közbcn-ja-
rónak téízfzt'ik , és azt merik némellyek' liinni, hogy 
a' Frantzia Udvar fegittsége által annyira ment vol
na a' Portával-is a' békefségbéli alkudozás , hogy 
nem fok • hijja volna a' békeíségnek ; de ennek a 
környiiláiláfok teli torokkal kiállnak ellent. — Gen-
Major Báró Szeegerröl az a' hir, hogy Generál-laj-
dinánlá és Plesnek Komendánsává teletett volna. ~ 
A. Belgiumban a' Brabántziai Státusnak' öfz ve-gyük-
le előtt Brüfzfzelbe járt a' Alonsbeli Peníióuár, e'í 
alattomban arra gyútogotja vala a' Népet, hogy a' 
F . Tsáfzárnak ne-adnának háborúi költségbeli légit-
tséget: ezt a* tellyes hatalmú Miniíier éfzre-vévén, 
leg-ottan vigyázó katonát rendelének utánna, és 
már-moft az Antverpiai Várban van. Az Antver-
piai Püfpök, ki, a' mint tudva vagyon, Bétsbe hi
vattatott vala egy Izóra, de nem jött , hanem a' 
Hollandia határ - fzélekben tartózkodik vala, a' tü
ll. 26-dikán efett.gyűlésében a' Státusnak meg-aka-
ra jelenni, hogy a' maga el-kezdett játékját tovább-
is jatzodja ; de a' Státus' gyüléfe ajtaja bé-záratván 
eíotte el-fogattaték. — Meg-érkezett már a' Tu'dóíi-
las , mely-ízerint Bender Várának falait egéfz erővel 
ágyúzzák, és hogy Gem Kámenfzkoy a' Bender kö
rül lévő 10-ezerböl álló Török Tábort izéli vei verte, 
ÍJ? .(°kot le-apprittatott és el-fcgott azt'-is az ujj 
Tudódtatok eröfitik. c -

Sz. S. 


